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EDITORIAL
otre bulletin de liaison en panne depuis plus d'un an, c'est beau-
ﬂv SOMMﬂIRE Nccmp‘ Pas d'excuses, mais tout de méme des explications. Ces

derniers seize mois ont été particulierement denses pour notre petite
(mais active) association et ont connu des changements structurels

Vie assoaative/ﬁctuali’tés et stratégiques qu'il a fallu gérer. Deux importants projets se sont
acheves : la realisation de I'atlas sur les zones importantes pour la
Derniéres sorlies effectuées conservation des oiseaux (Important Bird Areas, IBA) financé par la

communauté européenne et sur lequel Jerdme Spaggiari etait particu-

A venir lierement mobilise et I'eétude sur les oiseaux marins de la province

Nord, commandée par cette collectivité et pour laguelle nous avions

recrute Julien Baudat-Franceschi. Puis nous avons changé de bureau

et pris a Riviére Salée un local en colocation avec Conservation Inter-

national dont Jérome assure maintenant la direction locale, recrute

Vivien Chartendrault comme coordinateur des actions de la SCO et

une assistante Juliette Wananije pour assurer comptabilité et secre-

tariat. Nous venoens d'achever le mentage de deux nouveaux projets

sous canvention : la mise en place de plans de gestion pilotes d'IBA

. . en province Nord (financement province Nord) et la restauration de

Les al[es d-u Caz[[ou populations d'oiseaux marins dans six |BA marines (financement fon-

dation Packard). Pour ces deux opérations d'envergure, nous recru-

Le coin coin des branchés tons deux ernitholagues : a nouveau Julien pour le projet Packard et

Nicolas Delelis pour le poste IBA. Notre petite association avait franchi

un pas symboligue en recrutant'un salarié il y a 3 ans. Nous passons

. a un autre niveau avec 4 salariés en ce milieu d'année, avec l'objectif

d'étre plus présents et plus efficaces sur le front de la connaissance

et de la conservation des oiseaux et de leurs habitats. Plus présents

P . sur tout le territcire avec une Convention qui vient d'étre signée

L Homme et [’Ozseau avec le Centre d'Initiation & I'Environnement pour la colocation d'un

bureau a Koné pour nos deux salaries. Et tout cela en plus de sorties

L'atlas des IBA terrain récréatives, informatives et de sensibilisation, d'un programme

de suivi de certaines especes (Limicoles, Sterne neéreis, Perruche

d'Ouvéa, Puffins de Pindai), d'une campagne de récupération des

oiseaux marins tombeés au pied des sources lumineuses pour permetire

de remettre en mer ceux gui sont aptes au vol, de I'appui aux ornitho-

logues d'Oxford qui travaillent sur le Corbeau... Voila donc guelques

) (bonnes) raisons de ce retard, mais voild enfin ce bulletin attendu.
N
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Ve associative/Actual

Derniéres sorties effectuées

Pierre Bachy a pour le plus grand bonheur de tous, guidé 4
sorties ornithologiques dans le Sud calédonien : le 12 mai
(Méliphages des Bois du Sud a Yaté), le 23 juin ( Les 3 per-
ruches de la Grande Terre a Ouénarou, Yaté), le 4 aolt (Le
Notou du Chef & Touaourou, Yaté) et le 1er septembre (Nidi-
fication du Balbuzard pécheur a Illot Porc Epic, Mt Dore).
Un trés tres grand merci a Pierre !

Mélanie Boissenin a organisé un magnifique week-end
découverte lors de la Pentecdte (26,27,28 mai), a la tribu
de Ouango (Voh). Forét humide, paysages de I'Ouest de la

chaine centrale, nombreux oiseaux, bon bougnat...Merci a
Mélanie et aux habitants de Ouango pour leur hospitalite,
en particulier au guide Etienne. Ce furent de bons moments
partagés, a la rencontre des hommes et des oiseaux.

Vivien Chartendrault nous a permis de découvrir une IBA de
la chaine centrale qu'il a lui méme identifiée, le Sphinx, les
21 et 22 Juillet. Compte-rendu page suivante.

A venir
Linfatigable Pierre Bachy vous donne rendez vous ! (pour plus d’infos et vous inscrire : 43-25-88 entre 16 et 19h)
Mois de novembre Les limicoles au £ g Moins de 10
(date & préciser) reposoir (Mont Dore) BOV.% preciser personnes
Mois de novembre Les limicoles de :
(date a préciser) Nakutakoin (Dumbéa) RDV & préciser
Inscriptions
Mois de décembre Avifaune de I'ilot P obligatoires 1
(date a préciser) Signal RDV & préciser semaine avant la
sortie
Et d’autres dates...
A I'embouchure de la
RDV 13h péage de la i ;
13 octobre 07 Les limicoles de la Savexpress ou 13h30 dgg‘ﬁ::i::;glt;sse;vr?laﬁge
Tontouta (Paita) pont de la Tontouta, b .
coté Nord asse, en suivant
Nicolas B
Moins de 10
personnes,
e inscriptions
ng;::::xa;:scmgz 6h a l'aire de repos obligatoires. 2
27 octobre 07 du plateau de Tango du col de Tango ou balades matinales,

(Koné) et des Koghis
(Dumbéa)

6h sur le parking de
l'auberge des Koghis

guidées par Nicolas D
et Frédéric, dans
I'ambiance des foréts
de Nouvelle-
Calédonie

24 et 25 novemnbre 07

Des cagous et des
hommes !
(Boulouparis)

RDV a préciser

Inscriptions
obligatoires. A la
découverie de cagous
qui ont choisi la
proximité des régions
habitées de Nouvelle-
Calédonie

La programmation n’est pas arrétée... si vous désirez étre tenus au
courant, contactez nous, laissez votre e-mail et n° de téléphone !

Les sorties de la SCO sont |'oceasion de découvrir la Nouvelle-Calédonie a travers ses oiseaux et ses paysages mais aussi par l'echange avec
les hommes gui la peuplent.
La SCO s'attache en effet aussi a favoriser la rencentre des cultures & travers des randonnées guidées par des locaux, des séjours de quelgues jours

*en brousse *,

Phiota: V. Chartendrault

Photo : G. Ghio

chez I'habitant, autour du théme de l'ornithologie et de la conservation de la biodiversite.

Phota: V. Chartendrault Phato 1 F. Desmoulins
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A la découverte des IBA calédoniennes : “Kaya I Mejo”, le Sphinx

Les 21 et 22 juillet, une trentaine
de personnes, naturalistes passi- [
onnés et autres curieux avides
de découvertes, se sont retrou-
vées chez Hervé Kabar, dans la |
vallée de Neéavin (Ponérihouen).
Une quinzaine de tentes montées,
les voitures bien rangées pour le |
week-end (I'une d’'elle a méme eu
quelques chaleurs sur la piste...),
une chaleureuse poignée de main
échangée avec Hervé...tout le
monde était lancé ! Le vendredi, les
motivés sont allés chasser le cerf
avec Hervé, Jean-Claude et Marco,
histoire de donner le ton (on ne fait
pas d'écologie en Calédonie, sans

songer a réduire I'abondance des espéces introduites).
Parmi celles-ci, le Cerf rusa Cervus timorensis russa,
introduit en 1870, pose de sérieux problémes : 'animal pul-
lule et perturbe la régénération des foréts humides, consom-
mant les jeunes pousses et piétinant les sols. La gestion
de ses populations est donc un enjeu majeur de conserva-
tion, particuliérement dans les derniers massifs de foréis
humides. Parmi les 24 espéces d'oiseaux endémiques de
Nouvelle-Calédonie, 11 sont en effet inféodées aux foréts
tropicales du caillou. En Calédonie, un bon méchoui de
cerf est donc un acte de pro-
tection de I'environnement !
On s’en est souvenu en ce
| vendredi soir, lorsque I'équipe
ramena une biche en prévision
du méchoui du lendemain.

Le samedi, le choix fut possi-
ble entre trois options vers la
découverte des oiseaux de cette
IBA de la chaine centrale : faire le
Sphinx (978 m) en suivant Jean-
Claude, infatigable guide calédonien, parcourir les crétes
environnantes avec Marco, ou suivre Hervé dans la vallée

La vallée de Jieve depuis le sentier
du Sphinx.
Photo : V. Chartendrault

Perruche cornue Eunymphicus cornutus digiscopée dans la vallée
de Nu. L’espéce est endémique de la Grande Terre et classée en
danger d’extinction. Photo : G. Ghio

de Nu. La randonnée tonique et
escarpée menant au sommet fut
parcourue en 8 h, dans les pas de
Jean-Claude, permettant la décou-
verte des foréts de mousses de
la partie sommitale, un habitat
naturel trés restreint en Calédonie.
Sur les crétes, les randonneurs
admirérent la Perruche cornue,
endémique aux foréts humides du
territoire. Dans la vallée de Nu,
Hervé promena tranquillement la
petite Eléonore et sa maman, pre-
nant juste le temps d'abattre un
cochon en chemin. Le cochon Sus
scrofa est en effet une autre peste

écologique pour la forét, qu'il fait bon
se mettre sous |la dent ! Le samedi soir se révéla chaleureux
et convivial, devant un bon méchoui de cerf et avec des dis-
cussions enrichissantes avec nos hotes.

Le dimanche, tout le monde retourna dans la vallée de
Nu, pour y observer les oiseaux et admirer les tertres de
I'ancienne tribu et les pétro-
glyphes. Au total, 37 espéces
d’'oiseaux furent observées
durant le week-end. Avant le
départ, Maryline nous fit part-
ager un moment autour des
ruches, Hervé distribuant a
qui voulait des blocs d'un
excellent miel avec sa propo-
lis...y a pas plus énergétique
pour se préparer a faire la route !
C’est ainsi que chacun est reparti vers ses pénates, de bons
souvenirs plein la téte, et nous I'espérons, avec I'envie d'y
revenir !

\"

Maryline et les abeilles.
Photo : V. Chartendrault

Julien Baudat-Franceschi

A la découverte des IBA calédoniennes : Pindai et ses cactus...

Parmiles IBAreconnues comme essen-
tielles par la SCO, on peut trouver la
presqu'ile de Pindai (& Pouembout) et
sa colonie de puffins fouquet, la plus
importante de la Grande Terre (envi-
ron 15000 nids). Cette colonie, située
en bordure d'une belle plage de sable
blanc, couvre une dizaine d'hectares.

Les oiseaux y nichent d’octobre & mai.
Durant cette période, les adultes pas-
sent leur journée en mer et rejoignent
a la nuit tombée leur unique petit

Un des nombreux tas de Figuier de Barbarie victimes de quelques
courageux. Photo : M. Boissenin

caché dans un terrier de 1.5m de long.

| Outre la prédation par les chats, les
quelques rapaces qui résident sur place
et peut-étre les rats (2 prouver), les
puffins ont également eu & subir les
. attaques directes de I'homme. Leurs
| voitures ont, par le passé, écrasé beau-
. coup d’'adultes ou de terriers avec leurs
jeunes occupants. Ce dernier point a
' été en partie réglé en 2005 par une
barriére, posée conjointement par la
SCO et la DDE-E, limitant I'accés au




site aux véhicules.

Depuis quelques années, une autre menace se dessine :
une plante envahissante, le figuier de barbarie, se multiplie
sur ce site, formant des bosquets trés denses et impénétra-
bles. Les oiseaux disposent alors de moins d'emplacements
pour leurs nids.

C'est pourquoi I'association a
invité ses bénévoles a venir
passer le week-end du 10 et
11 juin 2006 sur place pour
une campagne d’arrachage de
ces cactus, avec l'appui de
la DDE-E. Ainsi, dés 9h00 le
samedi, sont arrivés les pre-
miers courageux. Plusieurs heures
ont été consacrées a nettoyer un
bosquet dense. Les équipes ont
été particulierement attentives a ne pas laisser la moindre
racine, ni le moindre bout de raquette, dans le sable, cette
plante ayant une trés forte capacité de régénération.

Plusieurs tonnes ont été extraites, et les techniciens présents

En pleine action, un des bosquets
nettoyés
Photo : V. Chartendrault

ont pu se rendre compte de l'efficience des différentes
méthodes employées. Des essais d’arrachage mécanisé
seront tentés plus tard par la DDE-E. C’est pourquoi, le lend-
emain a été consacré a une tache plus adaptée a l'arrachage
manuel : les bénévoles ont progressé en rang, telle une
battue, et ont ratissé une grande étendue d’herbes dans
laquelle se cachaient de jeunes cactus, bosquets denses en
devenir. La place est donc libérée pour nos amis a plumes.

L'aprés-midi du samedi f0f consacrée a la découverte
de certains des atouts écologiques et historiques du site,
tels les restes d’'une exploitation miniere en bordure de
forét séche, des points de vue, ... De nombreuses espéces
d'oiseaux ont été entendues ou observées (Miro a ventre
jaune, ...).

La pleine lune magnifique a éclairé une soirée trés conviv-
iale avec barbecue, musique, bonne chair et éclats de rire
au programme,

A quand la prochaine ?

Stéphane Hénocque

Mais que font les salariés ?

A Nouméa : Vivien Chartendrault (Coordinateur des activités professionnelles de
lassociation) est dans les locaux de Riviére Salée. |l les partage avec Jerome
Spaggiari, que la SCO connait bien puisqu'il fiit son unique salarié durant les 3

années passées. Le travail de grande qualité qu'il a réalisé est pour beaucoup dans

le développement actuel de I'association. Jérdme coordonne désormais les activites
en Nouvelle-Calédonie de Conservation International, un de nos partenaires.

Julietie Wananije qui occupait le poste d'assistante administrative et financiere de
notre association a malheureusement di démissionner début octobre.

Vivien

£6Un grand bonjour & tous et
merci & la SCO de m'accueillir

dans ses rangs !

Aprés 4 années passées en
Nouvelle-Calédonie, c'est un
nouveau départ pour une toute
premiére expérience de salarié
du monde associatif. Et pour le
passionné d'oiseaux que je suis,
. une belle opportunité qui m'est
donnée de me rapprocher un
peu plus de ce qui est depuis
de nombreuses années ma prin-
cipale motivation : la conserva-
tion des oiseaux sauvages el
de leurs habitats naturels. J'ai
découvert cefte passion a l'age
de 11 ans, dans le jardin familial, & Bourges dans le centre de la France.
Et en ai profité pour embarquer mon pére dans cette grande aventure. La
curiosité I'a ensuite emportée et nous a conduils dans tous les coins
de la France & la recherche des oiseaux el de leurs refuges, de zones
humides en foréts, de pairies en montagnes. De nombreuses escapades
qui m'ent donné envie d'aller voir plus loin ! Aprés des éludes en écologie,
aménagement du territoire et protection de I'environnement qui m'ont entre
autres permis d’éprouver mes connaissances pendant 6 mois en Angleterre
(impacts des fermes éoliennes sur 'avifaune d'une région agricole), j'ai eu
I'immense chance de quitter 'hémisphére nord pour rejoindre les mers aus-

trales. L'expérience d’une vie, en tant que volontaire civil, co-responsable
de la mise en ceuvre d'un programme de recherche en ornithologie dans
I'archipel des Kerguelen, & prés de 3500 km au sud est de la Réunion, aux
confins de 'océan Indien. Au programme, 16 mois de travail de terrain sur
les manchots, les albatros, les pétrels, les éléphants de mer et bien d'autres
encore. Dénombrements, suivis démographiques, études du régime ali-
mentaire, autant d'occasions de se rapprocher un peu plus des habitants &
plumes de ces contrées lointaines et comprendre combien leur survie est
admirable mais fragile.

Et au retour, une nouvelle chance offerte, celle d'aller découvrir I'avifaune
d'une fle tropicale qui me paraissait presque plus lointaine que Kerguelen,
la Nouvelle-Calédonie. Au menu : un contrat avec I'|AC pour parcourir les
foréts de la province Nord et parfaire nos connaissances des espéces
menacées, 13 mois dans la chaine et en ftribus, une autre grande expéri-
ence. Suivie immédiatement de la province Sud et me voila finalement,
aprés quelques mois d'implication bénévole forte dans les actions de la
SCO, intronisé dans cette association pleine de promesses ! J'ai désormais
une opporlunité immense, celle de pouvoir participer & la construction d'un
projet auquel j'ai eu la chance d'étre associé depuis les fondations et qui
doit maintenant se concrétiser par la préservation des hauts lieux du pat-
rimoine avifaunistique de la Nouvelle-Calédonie, les aujourd’hui fameuses
“ Zones importantes pour la conservation des oiseaux * ou “ Important
Bird Areas “ (IBA) pour nos amis anglo-saxons ! Une préservation qui
devra se faire en accord et avec la participation de tous ceux dont ce patri-
moine, qui ne peut se limiter aux oiseaux, constitue un pan de culture com-
mune, une parl essentielle du lien qui les unit a celle terre calédonienne.”

Comment me joindre : iba@sco.asso.nc




A Koné : la SCO vient d'y créer une antenne, avec le soutien de la province Nord.
Nicolas Delelis a en charge d'initier la mise en ceuvre de I'outil IBA, a travers une
premiére démarche de réflexion sur 2 sites terrestres (avifaune endémique de la

Chaine centrale). Julien Baudat-Franceschi est responsable du volet calédonien du
projet * Packard “, pour la conservation des oiseaux marins du lagon et des iles
éloignées. Les locaux sont partagés avec le Centre d’Initiation & I'Environnement

(CIE), Julien Barrault et Audrey Hersen.

. Julien

| tkPassionné par les oiseaux
depuis l'enfance, j'ai com-
. mencé par pratiquer assidiment
I'école buissonniére : dans les
parcs et cimetieres parisiens,
. les étangs el bois survivants
. des ZUP et autres banlieues
~ atteintes aprés de longues navi-
. gations en solitaire et en RER.
Si l'Australie est une “ fle conti-
| nent*, I'le de France en est une
autre, plus méconnue. J'ai eu la
chance de pouvoir réaliser des
études en Géographie (Montpel-
~ lier), cléturées par une maitrise
de zoogéographie (cartographie
écologique du biotope des pri-
mates forestiers de Guyane, sta-
tion CNRS/MNHN des Nouragues). Ces méme années, j'ai fravaillé en
saisonnier au parc naturel régional de Corse (garde auxiliaire, suivi des
populations de Mouflon ; étude des densités de passereaux alpins).

Puis, ce fut le service national en Terre Adélie, sur la base polaire Dumont
d'Urville, pour le laboratoire CEPE/CNRS de Strasbourg. Le programme
portait sur la thermorégulation sociale chez le Manchot empereur. Aprés
celle année un peu frisquette, j'ai effectué un DEA de biologie, & Stras-
bourg, puis enchainé sur un contrat de contréleur des péches au large de

Nicolas
ttFraichement diplémé d'un
Master en Ecologie, je suis
arrivé en Nouvelle-Calédonie il
y @ 9 mois pour travailler sur
. les oiseaux menacés du massif
du Koniambo (Convention IAC/
| SCO avec KNS). Passionné
§ | par les oiseaux depuis toujours,
| je suis originaire d’'une région
| | polaire (le nord de la France !)
| ol j'ai appris & connaitre et a
. protéger les oiseaux aux cotés
~ des omnithologues du Cap Gris
Nez : haut lieu de migration
| frangais.

En 2001, enfin majeur ef vac-

Terre Neuve, sur un chalutier hauturier espagnol. Le laboratoire m'a alors
rappelé pour préler main forle & un certain Vivien Charlendraull, chargé
d'un programme aux fles Kerguelen, dans I'océan Austral. Un de ses co-
équipiers avait di partir prématurément, ce qui compromettait une partie du
travail. C’est ainsi qu'une campagne de 3 mois m'a permis de faire la
connaissance de Vivien et de son acolyte, un ch'ti du nom de Nicolas
Delelis. Aprés d'inoubliables semaines avec les Manchols et les Albatros,
j'ai laissé Vivien et Nico & leur hivernage, quittant l'archipel par le dernier
bateau d'avril. Retour en France et & 'ANPE, 'organisme qui emploie le
plus de chercheurs dans I'hexagone. Une formation professionnelle en
SIG/télédetection m’a tiré de ce mauvais pas, avec 6 mois a 'lRD/ROSELT
(Montpellier), pour intégrer les habitats d'espéces animales dans la surveil-
lance par satellite de la désertification des territoires du pourtour saharien.
Puis, j’ai été chargé d'études durant 1 an et demi a 'ALEPE, association
naluraliste (affiliée FNE) située en Lozére (Nord du Languedoc).

Malgré un travail trés intéressant, j'ai quitté la Lozére suite & une annonce
vue sur infermnet...la SCO cherchait un ornithologue pour inventorier les
oiseaux marins du lagon Nord. Nous sommes donc arrivés sur le caillou
en 2005, moi en Juillet puis Sophie 6 mois aprés...et Eléonore un peu
plus tard, a la maternité¢ de Koumac. Ensuite, j'ai travaillé pour le WWF
et la province Nord, a la création d'aires marines protégées a Hienghéne
el Pweevo (Pouébo). Et aujourd’hui, un grand merci a la SCO de m'avoir
confié en Juillet dernier de mener & son terme le projet “ Packard “ en Calé-
donie, me permetiant ainsi de revenir & I'étude et a la conservation des
oiseaux marins.”

Comment me joindre : julien.bf.sco@gmail.com

ciné, j'ai eu la chance d'étre recruté par le CNRS de Chizé pour travailler
16 mois sur I'écologie des oiseaux et mammiféres marins dans les Terres
Australes et Antarctiques Francaises (Archipel de Kerguelen). Aprés ce
petit voyage dépaysant, je me suis de nouveau assis sur les bancs de
l'université pour finir mon cursus. J'ai alors réalisé différents stages aux
problématiques diverses et variées : Tortue des bois au Québec, Blongios
nain dans le PNR des marais d'Opale. Enfin, dans le cadre de mon master
en Ecologie, je suis parli en Guyane frangaise ol j'ai travaillé sur le plan de
conservation des oiseaux aquatiques, projet initié par Birdlife International
et mis en ceuvre en Guyane par nos confréres du GEPOG (Groupe d'Etude
et de Protection des Oiseaux en Guyane).

C'est aujourd’hui avec beaucoup de plaisir que je rejoins les salariés de la
SCO pour participer a la promotion et a la conservation des IBA en province
Nord."

Comment me joindre : sconord@sco.asso.nc

Des nouvelles de nos partenaires

BirdLife International Pacifique - 4éme Réunion du partenariat j\

Palau International Coral Reef Center - Koror, Palau

Pour tous ceux qui ne connaitraient pas BirdLife Interna-
tional (BLI) ou qui ne verraient dans ce nom qu’une obscure
ONG de plus dans le paysage déja encombré de la conser-
vation de la biodiversité, un petit rappel sur cette structure,
I'une des plus anciennes a échelle internationale.

C'est en effet en 1922 que fut créé le CIPO (Conseil Interna-

BirdLife

tional pour la Préservation des Oiseaux ; ICPB en anglais),
qui devint en 1993 Birdlife International. Dés le début,
I'objectif principal est de s'investir dans la protection des
oiseaux au travers de la mobilisation d’'un réseau mondial de
partenaires locaux. Désormais, s’y ajoute un travail axé sur
la participation active des communautés locales qui vivent




des espaces naturels qui les entourent. Dés les années 80,
la situation critique de nombreuses espéces animales et
végétales alerte les scientifiques et naturalistes a travers
la planéte et BLI se veut un instrument de leur préserva-
tion. Mais un instrument catalyseur de projets et transfert de
compétences vers ses partenaires, originalité qui démarque
cette ONG de ses consoeurs qui travaillent pour la grande
majorité a partir d'antennes propres délocalisées.
Aujourd’hui BLI regroupe 108 associations locales de protec-
tion des oiseaux et indirectement 3 millions d'adhérents, met-
tant ainsi en pratique ce célébre
adage du développement durable
1" penser globalement, agir locale-
ment "

Autour d’un secrétariat global basé
a Cambridge, des secrétariats
régionaux relaient la stratégie glo-
bale de BLI. C'est le cas a Fidji
ol est établi le secrétariat de BLI
pour le Pacifique qui dispense son
soutien a 8 représentants nation-
aux ou territoriaux Australie,
Fidji, lles Cook, Nouvelle-Calé-
donie, Nouvelle-Zélande, Palau,
Polynésie francaise et Samoa.

Tous les 2 ans, I'occasion est donnée a ces associations
de se rencontrer et de partager leurs expériences autour
d’un bilan régional des actions du partenariat. Cette réunion
de Palau était la 4éme et l'opportunité pour la SCO de
présenter le travail important réalisé sur les IBA et son
aboutissement sous la forme du livre “ Zones importantes
pour la conservation des oiseaux
de Nouvelle-Calédonie “. Juliette
et moi-méme nous sommes donc
rendus sur ce magnifique archipel
a I'ouest des Philippines pour une
durée de 7 jours et avons pu prof-
iter de cette belle expérience pour
rencontrer les personnes que nous
aurons désormais plus souvent de
l'autre coté des e-mails !

C’est le représentant de BLI a
Palau, la “ Palau Conservation
Society “ qui avait la lourde charge
de I'organisation de cette semaine,
le tout autour de 2 grands axes :

- Un bilan administratif du partenariat Pacifique
et du partenariat global

- Un bilan des actions menées par le secrétariat
Pacifique et chacun des partenaires ainsi qu'une ouver-
ture sur des thématiques portées au niveau mondial par BLI
et ses déclinaisons potentielles dans la région.

Sans oublier la cerise sur le gateau, une petite pause
d’'une journée pour partir 2 la découverte des richesses de
I'archipel et particulierement des “ Rock Islands “, fabuleux
chapelet de 400 iles coralliennes couvertes de forét parse-

mant un lagon turguoise digne des plus beaux paysages
calédoniens !

Nul besoin de s'épancher sur les détails de cette réunion trés
exhaustive qui a fait la part belle aux IBA, mais j'insisterai
cependant sur 2 concepis développés a travers la planéte
par BLI et qui pourraient trouver une application concréte
chez nous :

-Les “ groupes locaux de conservation “ (* Local
Conservation Group “) : il s'agit de groupes composeés
majoritairement de bénévoles dont
. l'objectif est la conservation d'une

| ou plusieurs |BA, travaillant en
partenariat et suivant les termes
. d'un accord formel ou non avec
~ l'association représentant BLI. Ces
| groupes sont souvent constitués a
= [léchelle de communautés locales
" (pourla Nouvelle-Calédonie, tribus
| ou méme clans terriens) et
. s'investissent volontairement dans
| la préservation de ces sites dont ils
| sont propriétaires ou non, soute-
' nus logistiquement et scientifique-
; ment par le représentant de BLI
et ses partenalres Cette démarche s'est avérée pleine de
succés en Afrique et bien que les contextes varient a trav-
ers la planéte, elle a 'avantage d'impliquer des personnes
proches physiquement et culturellement des sites, premiéres
utilisatrices de ces sites et par la méme premiéres bénéfici-
aires des actions de conservation des ressources naturel-
les.

- “ Species champions “
\ et“ Species guardians “ : difficile
| 3 traduire de I'anglais ! L'objectif
est pour BLI d'essayer d'identifier
' des partenaires pour la conser-
| vation d'espéces en danger cri-
I tigue d'extinction. Les “ Species
| champions “ sont des bailleurs de
| fonds (publics ou privés) dont les
. financements pourraient étre focal-
isés sur les actions de sauvegarde
 de ces especes. Les “ Species
' guardians “ sont des individus ou
des associations qui signent un
accord avec BLI les engageant
gardiens “ d'une espéce menacée et a

a devenir les
s'impliquer dans sa sauvegarde. En Nouvelle-Calédonie,
dans la perspective éventuelle du passage de la Perruche
d'Ouvéa et du Méliphage toulou au statut d'espece en
danger critique d’extinction, ce concept pourrait ouvrir de
nouvelles pistes vers des initiatives concertées et cohéren-
tes pour la préservation de ces oiseaux menaceés.

Divers autres sujets ont été abordés (protection des oiseaux
marins, des oiseaux migrateurs, crise de la biodiversité dans
le Pacifique) mais |'accent a été mis avant tout sur le pro-
gramme de BLI sur le changement climatique dont les effets



sur I'avifaune se font sentir partout et dont le Pacifique pour-
rait étre la grande victime des prochaines décennies. Un
groupe de réflexion a été créé et devrait proposer avant la
fin 2007 un plan d'action global pour BLI, qui pourrait étre
décliné localement et appuyer les actions des partenaires
dont la SCO.

Les discussions se sont achevées sur la préparation du pro-
gramme régional 2009 - 2012 de BLI pour le Pacifique, syn-
thétisant autour de 4 grandes thématiques (Sauvegarde des
espeéces / Protection des sites / Conservation des habitats /
Transferts de compétences et échanges d’expériences), les
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Sortie de I'annuaire IBA de Fidji

L'annuaire des IBA de Fidji (en anglais) est lui aussi sorti.
Consultable a la SCO, a acheter auprés de nos partenaires
pour soutenir le réseau IBA dans le Pacifique. Saluons ici
le beau travail effectué par nos confréres Vilikesa T. Masiba-
lavu & Guy Dutson.

axes de travail du partenariat Pacifique qui pourront finale-
ment orienter les actions de chaque partenaire dont la SCO.
Et c'est avec le sourire de nos hétes que nous avons quitté
Palau, marqués par I'accueil chaleureux et le profession-
nalisme de la trés jeune équipe de la “ Palau Conservation
Society " qui a su donner une dimension des plus amicales
a ce rendez-vous, montrant le chemin a la SCO pour la
réunion de 2011!

Vivien Chartendrault

Vers une prise en compte affinée
des IBA marines

Birdlife a initié une réflexion de fond sur les IBA marines,
leurs caractéristiques propres et les conséquences pour la
conception de leur gestion. Un petit fascicule fait le point sur
cette eévolution vers la prise en compte des particularités des
problématiques de conservation des oiseaux marins, a trav-
ers lidentification de sites clés. LL.a Nouvelle-Calédonie y est

incluse.
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Le coin coin des branchés

Le “coin coin des branchés “ c’est la rubrique qui donne des nouvelles
de vos jumelles, fournissant les derniers cancans en matiere d’ornithologie.
Il s’agit de partager des observalions inédites, insolites, ou amusantes,
bref intéressantes, réalisées sur le territoire. C'est donc une rubrique pour
celles ef ceux qui observent les oiseaux, débutants comme confirmes, et
alimentée par eux d’un numéro a l'autre.... Envoyez SVP vos observations a
julien.bf.sco@gmail.com et barre@canl.nc

- Albatros hurleur Diomedea exulans : 1 juvénile le
19/06/06 au Sud de I'lle des Pins (GPS WGS 84 / UTM :
23 05 S /166 155 E) ; 1 individu d’environ 5 ans le 20/06/06
(GPSWGS 84 /UTM: 22 29 610 S/ 170 35 514 E) non loin
de I'lle Matthew (JBF)

- Pétrel de Tahiti Plerodroma rostrata trouessarii : 1
jeune de I'année, tombé au pied du batiment de RFO Koné
le 28/06/06, qui sera soigné par le vétérinaire puis relaché
a Foué (NBa) ; 2 le 06/12/06 au récif barriére devant Hieng-
héne (JBF)

- Frégate ariel Fregata minor : 12 le 31/03/07 puis 47
le 25/08/07 puis 4 le 26/08 & Bayes (Poindimié) (AG) puis 1
le 9/06/07 a r'ilot Double (Koumac) (NB)

- Faucon pélerin Falco peregrinus nesiotes : 1 adulte
le 23/07/06 longe au crépuscule les roches de Lindéralique
(Hienghéne) a proximité d'un important gite de Roussettes
(JBF) ; 1 adulte au col de Pouiou le 19/04/07 (JBF) ; 1 adulte
le 06/05/07 qui chasse les passereaux lorsqu'ils traversen
en vol la Tipindje (vu depuis le pont ; Hienghéne) (JBF) ; 1
adulte le 03/03/07 & Bayes (Poindimié), en vol battu depuis
le lagon vers la chaine (AG) ; Dumbéa 03/02/07

- Pluvier de Leschenault Charadrius leschenaultii :
2 en plumage nuptial & I'embouchure de la Tontouta le
12/04/06 (NB,PB)

- Pluvier de Mongolie Charadrius mongolus : 2 a
I'embouchure de la Tontouta le 12/04/06 (NB,PB)

- Vanneau soldat Vanellus miles novaehollandiae : 1
adulte dans une petite zone humide le long de la route de
Bouraké (Boulouparis) le 17/08/07 (JL)

- Chevalier guignette Actitis hypoleucos : 1 le 4/03/06
puis le 1 autre 15/04/06 sur la plage de Foué (Kone) (NB,
PB)

- Bécasseau maubéche Calidris canutus : 2 en début
de plumage nuptial le 12 puis le 13/04/06 a I'embouchure
de la Tontouta (VC,NB,FD). 1ére mention calédonienne pour
cette espéce migratrice, commune en Nouvelle-Z¢elande et

dont les routes migratoires passent par le territoire.

- Bécasseau a queue pointue Calidris acuminata : 1
sur un tanne a Boulouparis le 2/04/06 (NB)

- Chevalier bargette Xenus cinereus : 3 a 'embouchure
de la Tontouta le 12/04/06 (NB, PB)

- Pluvier argenté Charadrius squatarola : 1 en mue
prénuptiale & I'embouchure de la Tontouta le 13/04/06 (NB)

- Skua subantarctique Catharacta antarctica : 1 adulte
le 25/12/06 survole I'flot Hiengabat (Hienghéne) et s'éloigne
en direction du SSE, dans 'axe de la Grande Terre...1ére
mention calédonienne pour I'espéce, un beau cadeau de
Noél ! (JBF)

- Noddi noir Anous minutus : le 07/09/07 un vol d’'une
dizaine d'individus, égaré de nuit par un temps pluvieux et
venteux, tournent en criant au dessus des lumiéres d’un lot-
issement a Touho, de 19h30 a 20H40 (JBF)

- Noddi gris Procelsterna cerulea : le 09/08/07, un
individu (probablement un immature) au repos sur ['flot
Tibarama (Poindimié) (BC). Espéce trés rarement observée
sur le caillou, bien que la plus
proche colonie connue soit sur
I'fle Matthew (500 Km a 'ESE
du caillou). Probablement une
premiére dans le Nord, assez
logiquement sur la cote Est.
Merci & B. Chatelain d'avoir
fait parvenir cette photo

- Ptilope de Grey Ptilonopus greyii : observation amu-
sante d’un individu posé sur un arbre mort au milieu du
camping “ Babou plongée “ a Hienghéne, le 21/06/07 (JBF)

- Perruche cornue Eunymphicus cornutus : le
25/07/07, 4 dans un groupe d'une quarantaine de Loriquet a
téte bleue (Trichoglossus haematodus deplanchei) qui four-
ragent dans des Erythrines en fleurs (Erythrina variegata),
a une centaine de métres de I'océan, a Bayes (Poindimié)
(AG)




- Effraie des prairies Tyto longimembris : 1 le 21/06/07
a Bayes (Poindimié) (AG). 1ére mention calédonienne
récente. Observée en plein jour, en fin de journée (17h20),
a environ 5 m, en vol de face et de %. D’'aprés Arnaud :
chouette de taille supérieure a I'Effraie des clochers Tyto
alba, avec une silhouette paraissant plus allongée et un
vol plus lent. Les pattes dépassent trés largement de la
queue, évoquant un limicole. Il note un contraste marqué
entre le disque facial clair et les plumes plus sombres de
la gorge, des yeux paraissant petits ainsi que des couver-
tures sus alaires chamois sombre. Observation réalisée
dans une savane a Niaoulis de basse altitude, 2 5 km de
I'embouchure de la Tchamba (Ponérihouen), qui recele des
milieux théoriqguement favorables & l'espéce (prairies +/-
humides & végétation herbacée > 50 cm).

- Mégalure calédonienne Megalurulus mariei : 1
couple observé quotidiennement du 26/09 au 19/10/06 a
Ganem (Hienghéne) (JBF). Durant cette période : transport
de matériau (débris herbace, feuilles mortes), nombreuses
courses poursuites en vol des 2 individus, chant quotidien.
Puis les oiseaux ont littéralement disparu.

]

A Fidji, un rarissime Pétrel de Fidji Pseudobulweria mac-
gillivrayi a été collecté par Dick Watling, de “ Nature
Fidji “ http://www.naturefiji.org/, partenaire de Birdlife
Pacific. Il s’agit du 3éme spécimen : le premier fut col-
lecté en 1855 (British Museum) et I'autre en 1987 (Fiji
Museum). En ao0t dernier, c’est donc une perle trés
rare qui a été récoltée. Ce sont des individus qui sont
récupérés aprés avoir percuté une fenétre. Cet oiseau
mystérieux est trés peu connu (seulement 7 observa-
tions d’oiseaux vivants !), malgré des efforts de recher-
che sur Punique ile ol la reproduction est supposée
(ile de Gau - Fidji). Un programme de recherche des
terriers avec des chiens entrainés en Nouvelle-Zélande
est prévu I'an prochain, pour mieux connaiire et donc
mieux protéger cet oiseau marin, I'une des espéces les
moins connues du globe.

Pétrel de Fidji
Pseudobulweria
macgillivrayi

Merci & Dick
Watling pour les
renseignemenis

fournis et a
Steve Cranwell
(Birdlife Pacific)

®armi les ailes du caillou...
L 'Oedicnéme des récifs

L’Oedicnéme des récifs est un gros oiseau terrestre austral-
asien. Il mesure environ 55 cm de haut pour une envergure
autour du metre et une masse de 1 kg. |l appartient & une
famille particuliere de limicoles (= petits échassiers), plutot
inféodés aux milieux steppiques semi arides a arides.
Il est particulier au sein de la
famille, appartenant a un genre
comprenant seulement 2 espéces,
qui vivent sur les littoraux austral-
asiens. C’est I'un des plus gros
limicoles du globe. Cet oiseau est
inféodé aux littoraux de I'Asie du
SE, de l'Australie et du Pacifique
: plages sableuses et coralliennes,
atolls, cotes rocheuses, mangroves
et estuaires. |l fréquente la majorité
des habitats cétiers, affectionnant
les iles et ilots. L'espéce est con-
sidérée monogame bien que ce
ne soit pas confirmé. Les couples
sont sédentaires, pouvant passer des années sur le méme
territoire. Les sites de reproduction sont généralement des
hauts de plage, des amas coralliens, des bancs de sable
a 'embouchure des petites riviéres. Au Vanuatu, il a été
observé dans des zones herbeuses du littoral.

La nidification aurait lieu de juillet & fin octobre (Australie
tropicale). Au Queensland, des ceufs ont été trouvés de mi
juillet & mi novembre ; dans les territoires du Nord, de mi
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septembre a début octobre. La ponte est d’un ceuf, rare-
ment 2, au sein d'une petite dépression sur le sol, générale-
ment dans le sable. Lincubation dure 30 jours, I'élevage
des jeunes environ 12 semaines. Ceux-ci atteignent la taille
adulte aprés 3 a 5 mois, accompagnant les parents durant
presque 1 an.

| L'Oedicnéme des récifs se nourrit
de crabes et d'invertébrés marins.
Il consommerait a I'occasion des
lézards et des insectes. |l
» recherche sa nourriture sur les
~ zones intertidales, affectionnant
|| les vasiéres, plages, et platiers

| coralliens découverts a marée
| basse. C'est un oiseau diurne,
. mais aussi crépusculaire et noc-
turne, qui apprécie les mangroves,
" ol il se réfugie durant la journée et
ol il péche. Il aurait une préférence
marquée pour celles < 1,5 m de haut. Il est frequemment
observé dans les embouchures, sur les fonds vaseux.
L'Oedicnéme des récifs est en cours de raréfaction, essen-
tiellement du fait de la dégradation des littoraux et de
'augmentation des dérangements sur son aire de réparti-
tion (Birdlife, 2000). La seule grosse population est celle
d'Australie, estimée a 2500 couples environ, et serait stable.
Classé “ Quasiment menacé " par 'UICN, il est rare en Nou-
velle-Calédonie. Seuls six couples sont certifies & I'heure




actuelle, tous sur des ilots de la province Nord. Probable-
ment sous échantillonnée, I'espéce est a rechercher...et &
signaler a la SCO bien entendu !

Texte et photos Julien Baudat-Franceschi
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Articles, rapports et livres récemment parus sur P'avifaune de Nouvelle-Calédonie

Baling, M., Brunton, D.H., Jeffries, D. & Barré, N. Fairy Tern
(Sterna nereis) breeding success in southern New Caledo-
nia 2004. Emu soumis.

Présentation des résultats d’une mission d'omnithologues de
I'Université d’Auckland sur la Sterne néréis dans le sud,
notamment pour confirmer la partition sub-specifique.

Barré, N., Baudat-Franceschi, J., Spaggiari, J., Chartend-
rault, V., Bachy, P., Desmoulins, F. & Guring, J. 2007. Second
complément a la liste des oiseaux de Nouvelle-Calédonie.
Alauda, 75 (2), 129-144.

Compilation des observations originales faites depuis 2003,
avec l'ajout de 9 espéces el une sous-espéce nouvelles
pour le territoire, et la confirmation de nouvelles espéces
nicheuses. Une liste actualisée est annexée (dont les noms
anglais), comportant le statut, la répartition et la fréquence
des 204 espéces recensées.

Baudat-Franceschi, J. 2006, Oiseaux marins et cbtiers nich-
eurs en province Nord - Evaluation des populations, enjeux
de conservation. SCO.

Etude financée par la province Nord, avec identification de
3 IBA pour les oiseaux marins et la redécouverte du Merle

Chartendrault, V. Desmoulins, F. & Barré, N.
2007. Oiseaux de la chaine centrale. Province
Nord, Nouvelle-Calédonie. Province Nord/IAC
Editeurs, 136 pp.

Du méme format que le petit guide des oiseaux
de foréts séches mais cette fois pour les
oiseaux de la Chaine centrale, avec notam-
ment les noms des oiseaux dans 12 des
langues kanak du nord. Sera en pariie dis-
tribué dans les tribus qui avaient aidé Vivien a
faire ses inventaires.

des iles Turdus poliocephalus xanthopus, qui n’avait pas été
observé depuis prés de 30 ans.

Boissenin, M., Gomez, S., Barré, N., Chambrey, C., Tassin,
J. 2006. Interactions entre I'avifaune frugivore et la flore lig-
neuse en forét séche de Nouvelle-Calédonie. Rapport Pro-
gramme Forét Séche n°3/2006.

L'étude a moniré que 3 especes d'oiseaux avaient un
réle potentiellement important dans la dissémination des
essences forestiéres : les deux Zostérops (& dos vert et a
dos gris) et le Ptilope de Grey (dans les quelques foréts ou
il est présent).

Desmoulins, F., Barré, N. 2006. Ecologie de I'avifaune : dis-
tribution, abondance et caractérisation des communautés.
In : Contribution a I'étude écologique du site de Gouaro-Déva.
IAC/Programme Elevage et Faune Sauvage n°2/2006.
Complémentaire des éludes réalisées ces derniéres années
dans la quasi totalité des massifs de forét séche, celle-ci
concerne également l'avifaune des deux marais de Temrock
et Fournier et décrit I'importante colonie de Fuffins fouquets
(11 000 terriers sur 4.3 km de littoral)

A Oseavx W
de la Chalne Cantrale
do Novwelle-Calédenia

Daddim o Ve tilhc ofom




Chartendrault, & Barré, N. 2006. Etude du statut et de la dis-
tribution des oiseaux des foréts humides de la province Sud
de Nouvelle-Calédonie. Rapport Institut Agronomique néo-
Calédonien.

Le complément de I'étude faite précédemment en province
Nord cette fois sur la quasi totalité des massifs du sud. Une
fiche par massif, une par espéce et une synthese. Les deux
études de terrain sur les oiseaux de la chaine permettront
de préciser (et éventuellement de réviser) le statut UICN des
espéces.

Delelis N, Chartendrault V & Barré N. 2007. Oiseaux men-
acés du massif de Koniambo. IAC. 127 p.

L'étude d’impact commanditée par Koniambo nickel pour
l'évaluation des populations d'espéces menacées par
le projet, particulierement le Pétrel de Tahiti. A permis
I'élaboration de mesures réductrices et compensatoires a
negocier avec l'industriel.

Pascal, M., Barré, N., de Garine-Wichatitsky, M., Lorvelec,
O., Fretey, T., Brescia, F., Jourdan, H. 2006. Les peu-
plements neo-calédoniens de vertébrés : invasions, dis-
paritions. In Les espéces envahissantes dans I'archipel
néo-calédonien. Beauvais, M.L., Coléno, A., Jourdan, H.
Coordinateurs. Collection expertise collégiale. IRD Editions.

The s el Morthern Mclancsia
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Le volet “ vertébrés “ de l'expertise collégiale conduite par
FIRD, dans lequel est prise en compte l'avifaune introduite et
les 3 espéces qui posent potentiellement probléme : Martin
triste (Merle des Moluques), Bulbul a ventre rouge et Canard
colvert.

Spaggiari, J., Chartendrault, V. & Barré, N. 2007. Zones
importantes pour la conservation des oiseaux de Nouvelle-
Calédonie. Société Calédonienne d'Ornithologie - SCO et
BirdLife International. Nouméa, Nouvelle-Calédonie, 216
Pp.

Le résultat du travail de synthése surles IBA, comportant des
geénéralités surles oiseaux, des listes d'especes, I'explication
des criteres refenus internationalement pour cette démarche
ef la description des 32 IBA retenus (22 sur la Grande Terre,
2 aux Loyauté (Ouveéa et Lifou), 3 sur les ilots du lagon et
5 sur les iles éloignées). Une trés belle édition et la fuiure
bible des gestionnaires.

Spaggiari, J., Barré, N., Baudat-Franceschi, J. & Borsa, Ph.
2006. New Caledonia seabirds. Compendium of marine spe-
cies from New Caledonia.Doc. Sci et Techn. 117 Volume Spé-
cial. Claude Payri et B. Richer de Forges edit. IRD Nouméa.
Une revue commentée de l'avifaune marine de la Nouvelle-
Calédonie.

Asignaler pour les motivés la sortie en 2001 d’un monumen-
tal travail (en anglais) sur le processus de spéciation et la
biogéographie des oiseaux dans le Pacifique, particuliére-
ment en Mélanésie.

Par I'un des grands maitres de la biologie évolutive mod-
erne, en bindme avec un biologiste moléculaire.




La sortie de ['atlas des zones importantes pour la conservation des oiseaux de
Nouvelle-Calédonie (projet IBA) : un événement important mais une étape seulement
dans le processus de conservation de Cavifaune calédonienne.

La Nouvelle-Calédonie est reconnue comme étant I'un des
34 points chauds (hotspots) identifiés comme prioritaires
pour la conservation de la biodiversité. Son avifaune, riche
de 204 taxons nicheurs ou migrateurs, comporie 24 espéces
endémiques dont 13 figurent sur la liste rouge de 'UICN. Le
statut de ces espéces, leur répartition et
leurs habitats préférentiels ont été I'objet,
depuis la fin des années 1990 surtout,
d'inventaires et de prospections intensifs
conduits par différents organismes (sur-
tout I'Institut agronomique néo-calédonien
et la Société calédonienne d’ornithologie).
Ces études ont couvert de maniére quasi-
ment exhaustive les massifs forestiers de
la Grande Terre et des iles Loyauté, les
fles éloignées et flots du lagon ou encore
les zones humides.

Ces données trés complétes (une soixan-
taine de comptes-rendus ornithologiques)
et plus de 40 mois homme de travail de
terrain) ont été confrontées aux critéres
définis par BirdLife International pour la déf-

inition des Zones importantes pour la conservation des
oiseaux (IBA - Important bird areas). La méthode conduit
a sélectionner systématiquement les sites qui abritent
des espéces en danger (EN) ou en danger critique
(CR) d'extinction. Elle retiendra également les sites carac-
térisés par la présence significative d’espéces a répartition
restreinte, ou celle d’'une proportion importante (plus de 1
% de la population mondiale) d'une population d'ciseaux
terrestres vulnérables (VU) ou quasiment menacés (NT),
d'oiseaux marins ou encore d'ciseaux d'eau. Ces critéres
appliqués a la Nouvelle-Calédonie ont permis d’identifier
32 IBA pour tout le Pays : cing IBA marines sur les iles
et archipels éloignés (Chesterfield, Entrecasteaux, Walpole,
Mathew, Hunter) ; trois IBA sur les flots du lagon (ceux de
la région de Poum-Koumac, de Poindimié et du lagon Sud)
; deux IBA sur les Loyauté (Ouvéa et Lifou) et 22 IBA sur la
Grande Terre, essentiellement situées dans la chaine cen-
trale.
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Innes imporiantes pour
la vonservation des oiseaux

Quelques espéces d'oiseaux sont remarquables et ont un
statut précaire. Leur présence justifie de retenir le statut
d’IBA pour les zones ou elles vivent. Il s'agit bien sir du
Cagou huppé (EN) mais aussi du Méliphage toulou (méli-
phage noir) et de la Perruche d’Ouvéa, trés localisés, peu

i . communs et en danger critique d’extinction
| (révision en cours). Mais il s'agit aussi
d'oiseaux terrestres menacés et d'oiseaux
marins qui nichent en nombres importants
| sur les ilots et certains sites cotiers.

hace bave |

Dans cet ouvrage, inauguré le 6 avril dernier
au Centre culturel Jean-Marie Tjibaou,
en présence de représentants des institu-
tions locales et de BirdLife International,
| chaque IBA est décrite et cartographiée.
Les critéres justifiant sa désignation, en par-
ticulier I'avifaune qu'elle héberge, y sont
| précisés. Une premiére série de mesures
de conservation urgentes, propre a chaque
| site, y est également proposée. |l est toute-

fois évident que ces zones hébergeant la
biodiversité la plus remarquable et la plus
fragile du Pays, doivent faire I'objet de plans de gestion
spécifiques. Ces plans de gestion, seront construits avec les
communautés qui en ont 'usage et la propriété ainsi que les
autorités administratives concernées.

C’est maintenant que le difficile fravail de conservation
commence ! Heureusement (lire par ailleurs) qu’un certain
nombre de recherches de financement, initiées pendant le
projet IBA, ont abouti et ont permis le recrutement de plu-
sieurs nouveaux salariés, motivés par la conservation de
cette richesse exceptionnelle que représente le patrimoine
naturel calédonien.

Jéréme Spaggiari

Poursuite du projet IBA en Nouvelle-Calédonie

Depuis le recrutement de Jérobme Spaggiari en 2004, I'action
de la SCO s'est structurée autour du projet de préservation
des “ Zones importantes pour la conservation des oiseaux
“, plus couramment appelées IBA pour “ Important Bird
Areas “, terme anglo-saxon porté par BirdLife International,
en passe de devenir label mondialement reconnu. Si les

premiéres années de cette ambitieuse initiative ont permis
d'identifier un réseau de sites et d'aboutir 2 la publication
du désormais incontournable ouvrage “ Zones importantes
pour la conservation des oiseaux de Nouvelle-Calédonie *,
I'heure est a la 2éme étape du projet qui doit nous conduire
vers la préservation concréte de ces régions prioritaires.




C'est dans ce cadre essentiellement que notre association
a pu recevoir cette année 2007, le soutien marqué de la
province Nord et de 'ONG Conservation International (ClI),
avec pour objectif de capitaliser sur les connaissances
acquises aujourd’hui pour construire une stratégie coher-
ente de préservation de I'avifaune calédonienne axée surles
IBA. Pour la province Nord, il s'agit également d’une oppor-
tunité de réflexion sur la création d'un réseau d’aires pro-
tégées ou co-gérées en faveur de la biodiversité et pour Cl,
I'occasion de profiter de I'expertise
ornithologique de la SCO dans la
perspective de lidentification de
zones clés pour la biodiversité
(KBA pour Key Biodiversity Areas).
Plus simplement, il est désormais
temps de passer a l'acte et sur 2
IBA de la province Nord, réfléchir
avec tous les acteurs locaux pou-
vant étre concernés, a la mise
en ceuvre d'actions destinées a
la préservation des oiseaux et de
leur environnement naturel. Ce tra-
vail passera donc essentiellement
par une présence permanente ou
presque sur le terrain et de nom-
breuses rencontres avec les habitants
des tribus coutumiérement liées aux régions ciblées, les élus
locaux, les propriétaires privés et toutes personnes enire-
tenant avec ces IBA un lien de quelque nature qu'il soit.
Ces rencontres seront I'occasion de présenter le projet, nos
objectifs, et de préparer ensemble la stratégie qui devra per-
mettre a terme l'implication de tous dans la protection du
patrimoine naturel des IBA.

Nous devrons ainsi avoir produit pour la mi 2008, un plan de
gestion type pour chacune des 2 IBA, document servant de

Les IBA, lieu de vie partagé entre hommes et oiseaux. Chasseur
de la tribu de Windo. Photo : V. Chartendrault

cadre a la mise en place des actions préconisées, décidées
collégialement et aidant tous les acteurs du projet a les
mettre en ceuvre. Ces plans de gestion constitueront le
point central du projet, sur lequel notre intervention devra
s'articuler. Il se compose de plusieurs parties :

Etat des lieux : description, valeur patrimoniale, contexte
socio-économique,
menaces,...

histoire humaine, géologique,

Définition des objectifs : les axes
. de travail

| Plan de travail : planification des
| actions et de leur mise en ceuvre

Evaluation : schéma de suivi de
I'application du plan

Ces documents devront éire
validés par des comités locaux
dont le nom est encore a trouver,
qui devraient avoir pour role de
piloter le travail sur chaque IBA et
qui seront animés par la SCO. lIs ne
pourront étre exhaustifs au bout d'un
an de ftravail mais auront pour but de préciser toutes les
informations encore a récolter. Ainsi, nous espérons pou-
voir @ moyen terme compter sur des plans de gestion de
référence et des groupes de discussion ol nous pourrons
aborder en confiance tous les sujets touchant aux IBA qui
doivent avant tout se présenter comme des havres de biodi-
versité et des lieux d'entente humaine.

Vivien Chartendrault

Rejoignez-nous et participez activement a la préservation de nos oiseaux !
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Bulletin d’adhésion a retourner signé et accompagné de votre cotisation annuelle a :
Société calédonienne d’ornithologie - 69, av. Koenig - Entrée C3 - BP3135 - 98846 Nouméa
Cedex

Tel/Fax : 35-48-33 - Courriel : sco@sco.asso.ne - Site Internet : www.sco.asso.nc




